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Mode D'emploi

Merci d'avoir choisi la télécommande de présentation
pour ordinateur LP210 de August. Nous vous prions
de bien vouloir lire attentivement les instructions
suivantes, méme si vous étes déja familier avec
|'utilisation d'un produit similaire. Ce manuel a été
préparé pour vous aider a vous familiariser avec les
différentes fonctions de I'appareil et a garantir que
vous obteniez le maximum de ce produit.

Sécurité

Afin de garantir votre sécurité et celles des autres,
vous étes prié de lire les consignes de sécurité avant
d'utiliser I'appareil. Ne démontez pas la LP210 par
vous-méme. Cela pourrait présenter un danger pour
votre personne et invalider la garantie de I'appareil.

Recyclage

Vous étes prié de disposer I'appareil ainsi que ces
accessoires en conformité avec les directives sur les
DEEE (Déchets d'Equipements Electroniques et
Electroniques) et toute autre réglementation en
vigueur dans votre pays. Renseignez-vous aupres
des autorités compétentes pour les régles a suivre en
termes de recyclage.

Déclaration de Conformité
La Déclaration de Conformité peut étre trouvée et lu sur
notre site internet http://augustint.com/en/declaration/

Service Client
Pour toute assistance technique ou service apres-
vente, veuillez contacter notre service client par
téléphone au +44 (0) 845 250 0586 ou par courriel a
service-fr@augustint.com
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1. Consignes de Sécurité
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® Maintenance

Merci de débrancher tout cable avant

b

Nessuyer
Iécran et les
boutons
quiavec un
chiffon doux.

Ne jamais netioyer
Yappareil avec un
tissu abrasif,un
détegent en poudre]

netioyage.

B Avertissement
1. Radiation Laser

2. Produit Laser de Classe 2
3.Ne pas pointer directement a des instruments optiques
4.Ne pas viser des personnes ou animaux
5.Ne pas laisser a porter des enfants
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2. Caractéristiques Principales

® Plug and Play pour présentation Power Point

m Télécommande de Changement de Page avec Laser
Rouge

® Fente de Rangement pour le Récepteur USB

® Distance de Fonctionnement : jusqu'a 30m

® Compatible avec Windows 98 / ME / 2000 / 2003 / XP /
Vista/7/8/10, Mac OS

3. Contenu de la Boite

-

USB Power Cable User Manual

Wireless Presenter Etui

4. Dénominations des Parties et Fonctions

—7

” 1. Interrupteur

VI—8  2.Port USB d'Alimentation

i 3. DEL d'Indication

4. Laser

5. Page du Dessus — Appuyer et
Maintenir pour Commencer/Finir
Présentation

6. Page du Dessous — Appuyer et

Maintenir pour Ecran Vide

. Tab - Appuyer et Maintenir pour

~

CTRL + Tab
|| L& | | 8. Entrer
— — - 9. Récepteur USB

@g 10. Emetteur Laser

5. Utilisation

5.1 Installation Windows

Brancher le récepteur USB dans un port USB de votre
ordinateur. Le systeme recherchera automatiquement
les pilotes pour le nouvel appareil et les installera.

Une fois installés, la télécommande de présentations
sera préte a l'usage.

Remarque :

Dans le cas ou le systeme ne réussissait a installer les
pilotes, désactiver le pare-feu Windows. Une fois
désactivé, lancer une mise a jours des pilotes de
I'appareil depuis le gestionnaire de périphérique.

5.2 Installation MAC

Brancher le récepteur USB dans un port USB de votre
ordinateur. Le systeme recherchera automatiquement
les pilotes pour le nouvel appareil et les installera.

Lors de la premiere installation, I'Assistant Clavier
s'affichera a |'écran et informera que le clavier connecté
ne peut étre identifié.

Appuyer sur Continuer pour finir I'installation. La
télécommande présentations sera alors prétre a l'usage.

5.3 Mode De Veille

Lorsque la LP210 est allumée mais non utilisée pendant
1 heure, la télécommande entrera en mode d'économie
d'énergie.

Appuyer sur n'importe quelle touche pour sortir la LP210
du mode de veille et continuer son utilisation.



6. Recharger I'Appareil

Cette télécommande est dotée d'une batterie interne
rechargeable au Lithium. Lorsque la batterie est faible,
la DEL d'indication clignotera rapidement lorsqu'une

Récepteur USB

touche est appuyée.

Pour recharger la télécommande, connecter la LP210 a
un port USB alimenté en utilisant le cable d'alimentation

USB fourni.

Lors de la charge, la DEL d'indication clignotera
lentement. Une fois la charge compléte, la DEL
d'indication sera constamment allumée.

Une charge compléte prend approximativement 1 heure.

7. Détails Techniques

Télécommande

Technologie

Fréquence Radio

Fréquence

2,4GHz

Distance de Control

Jusqu'a 30m

Distance du Laser

Jusqu'a 200m

Batterie

Batterie au Lithium de 3,7 V/100mAh

Couranten Veille

6UA

Longueurd'Onde du Laser

650nm

Puissance du Laser

<1mW

Dimensions

125x23 x11mm

Poids Net

259 (Récepteur Exclu)

Systéme Windows 98 / ME /2000 /2003 / XP / Vista /
d'Exploitation 7/8/10, Mac OS
Version USB USB 2.0 compatible avec USB 1.1, USB 3.0
Tension de 4,5-5V/500mA
Fonctionnement
Dimensions 32x15x7mm
Poids Net 39
8. Dépannage
Probléme Solution

Latélécommande ne
s'allume pas

Recharger la télécommande

L'ordinateur n'installe
pas les pilotes

® Sous Windows, vérifier que votre
pare-feu autorise les mises a jour pilotes.
Désactiver temporairement votre pare-feu
sinécessaire.

® Sous Mac, appuyer sur Continuer
lorsque le message d'erreur de |'Assistant
Clavier apparait.

Ladistance de contrdle
estréduite

® Les interférences causées par des
appareils électroniques environnant
peuvent perturber et réduire la distance
de contrdle.

e Ladistance de controle peut étre réduite
lorsque la batterie est faible. Recharger la
LP210.

Semble ne pas controler
lors de I'utilisation avec

mon logiciel

La compatibilité de la LP210 avec des
logiciels autres que PowerPoint ne peut
étre garantie.




9. Garantie

Ce produit est garanti pour une période de douze (12) mois
a compter de la date d’achat initial. Dans le cas improbable
d’une panne due a un défaut de matériaux ou de
fabrication, I'appareil sera remplacé ou réparé gratuitement
(si possible) pendant cette période. Un produit équivalent
sera proposé au cas ou le produit n’est plus disponible ou
réparable.

Cette garantie est soumise aux conditions suivantes :

® | agarantie n'est valable que dans le pays ou le produit
est acheté.

® |e produit doit étre correctement installé et utilisé

conformément aux instructions données dans ce mode

d’emploi.

Le produit ne doit étre utilisé qu’a des fins domestiques.

® | a garantie ne couvre que l'unité principale et pas les
accessoires.

® | agarantie ne couvre pas les dommages causés par
une mauvaise utilisation, négligence, des accidents et
catastrophes naturelles.

® | a garantie sera rendue invalide si le produit est
revendu ou a été endommageé par des réparations
inexpertes. Le fabriquant décline toute responsabilité
concernant des dommages fortuits ou des dommages
indirects.

® Veuillez consulter notre service clients avant de
retourner tout produit ; nous ne somme pas
responsables des retours de produit inattendus.

= Tous produits défectueux doivent étre conservés et
renvoyés dans leur emballage d’origine avec tous les
accessoires et la facture d’achat d'origine.

La garantie est en plus, et ne diminue pas vos droits
statutaires ou légaux.

Service Client :
Téléphone : +44 (0) 845 250 0586
Email : service-fr@augustint.com

L'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.
La déclaration de conformité peut étre consulté sur notre

site internet a I'adresse
http://www.augustint.com/en/declaration. c E
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